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RERDER

* HEIEDIEEETEbe-DHE K D E ki A
* “around, about’ IS5 9 4 [5ZFT, L&l DELK
s ITNZTHEHI- [HEE] DERK
e SRBAMD DML LVEE {5l : becuman (=cumanhHEEDE)
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ERDER

* Alfricd 31k fn

* 1. Catholic Homilies

* Clemoes, Peter. 4£l/fric’s Catholic Homilies, The First Series Text EETS SS 17, 1997.

* Godden, Malcolm. 4£/fric’s Catholic Homilies,; The Second Series Text EETS SS 5, 1979.
* 2. Homilies of Alfric

* Pope, John Collins. Homilies of A£l/fric. Vol 1-2. EETS OS 259-260, 1967-1968.

* 3. Lives of Saints

* Skeat, Walter W, ed. &l/fric’s Lives of Saints. Part 1-2. EETS OS 76 82 94 114, 1881-
1900.



PEE D be-D &R BA

* Clark Hall
* BRI D E R DFFIRE
* BEhaA = fthEhzEA L
* privative

*EHRRZERELIZLY

* Hans Marchand (1969)

* “about, around”

* IHE
* BEZ1TE > RE



reiRBICR S &

* %, & [Ibi, be “by” (BIE zAlorgllzA)
* bi- : %, FE(ZFT<
* be- : FEiHZ, A IZ{F <
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1. be- “about, around” ® £ M

3821 Dbe-D+H M
A) SRR i
B) thEFADEF
C)B8#zHENEE «— becuman
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“around, about” OBk Z ¥ > 1=

* swa paet paes maedenes fex befeng hi eall abutan. /LS,
Agnes, 145.

(so that the maiden’s hair covered her all about.)
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iR > [FE] EEHERIREL M

* pba fleah ludea cyning pe com mid dam obrum, ac Hieu hine

offerde and him his feorh benam. /LS, Book of Kings, 338.
(Then fled the king of Judah who came with the other, but Jehu

pursued him, and deprived him of his life.)

* nimanld ‘to take, occupy’ =R S, be-MfIchdZ & T,
ZFDERIZBETRMIC TRE] ITEDoT=,
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Semantic Prosody

* “a form of meaning which is established through the proximity

of a consistent series of collocates” (Louw 2000: 57)

* “the expression of the attitude of the speaker or writer

towards some pragmatic situation (Louw 2000: 173)
— F |24 7 BY{h 1 F B
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Semantic Prosody

* Sinclair (1991): set inZ (<

—>EEBICEENTERZFOE

* Cotterill (2001): control Z§l(<

—E:EIC TERBFE] . BHIFEIS

HEBESZHHO)

[ & [=) ]

(<47 R
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becumanDiZ&

* FHICEENERZHETI 2EFBEHKEIT S NS

* Ex) God’s anger, the perverse, the disease, death, the endings of

4
=11

worlds, the cruel persecution, plague, thunder and hail, darkness,

devil, evil desire, sickness, divine vengeance, anger, hardship,

mishap, perils, mischance ...

* BEMERDEEXDZL

15



becumanDiZ&

* becumanlEEEICEBEN LT EHEDHFEZHAFICTFE (BBR) S,
TNEHEELITAH_EICTE LT, TCITEENLGEZSFOMIEFIE (3
JT—3v) hEFEnTWLS

+ FECTFEMLBESBERMCREATOEL TH, b HABFALZ
NERTLTLAOLED, TOXSKIERNED/ T—1 3 Uk
FNTNBDTHBEES 5 h
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becuman®DiZ&

* Hinguar pba becom to east-englum rowende on pam geare...
ALS, Edmund, 36.

(Then Hinguar came rowing to East Anglian the year ...)

* becomDEFEICE ST, AIZAIEX TARIZENONDIFEDITEREL
A THAHHinguarhd..l] DESICHERRIT A EMTES
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becuman®DiZ&

* Witodlice becumad to pinre eowde reafigende wulfas, and
hwa bewerad hi? A£LS, Martin, 1336-1337.

(Verily ravening wolves will come to thy flock, and who will defend it?)

* wolvesMD %7 & ZF 7R
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becuman®DiZ&

* Drihten cwaed. men forseariao for ogan & andbidunge beera

dinga pe becumad ofer ealne middaneard. ACHoml, 40,

58-59.

(The Lord said, “Men shall wither for terror and for awaiting the things

which shall come over all the world”.)

* thingsM#& A L & g
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L&D EiEDbe-BEd HREZDRES )

* Drink mar ris op, Jim Sille wol toarst befytst hawwe.
[E®H, BRATF LGS, BEEEZIWVTOEN G555

* Pyt hat mer syn wiif in grut boerpleats betroud.
TEFIELHEBLTRESZFICL]
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